FRANCKESCHE
STIFTUNGEN

Franckesche Stiftungen zu Halle

William Shakespear's Schauspiele

Troilus und KrefRRida

Shakespeare, William

Zurich, 1777

VD18 90845463

Zweyter Aufzug.

Nutzungsbedingungen

Die Digitalisate des Francke-Portals sind urheberrechtlich geschutzt. Sie durfen flr wissenschaftliche und
private Zwecke heruntergeladen und ausgedruckt werden. Vorhandene Herkunftsbezeichnungen durfen
dabei nicht entfernt werden.

Eine kommerzielle oder institutionelle Nutzung oder Veréffentlichung dieser Inhalte ist ohne vorheriges
schriftliches Einverstandnis des Studienzentrums August Hermann Francke der Franckeschen Stiftungen
nicht gestattet, das ggf. auf weitere Institutionen als Rechteinhaber verweist. Fir die Veréffentlichung der
Digitalisate kénnen gemal der Gebuhrenordnung der Franckeschen Stiftungen Entgelte erhoben werden.
Zur Erteilung einer Veroéffentlichungsgenehmigung wenden Sie sich bitte an die Leiterin des
Studienzentrums, Frau Dr. Britta Klosterberg, Franckeplatz 1, Haus 22-24, 06110 Halle
(studienzentrum@francke-halle.de)

Terms of use

All digital documents of the Francke-Portal are protected by copyright. They may be downladed and
printed only for non-commercial educational, research and private purposes. Attached provenance marks
may not be removed.

Commercial or institutional use or publication of these digital documents in printed or digital form is not
allowed without obtaining prior written permission by the Study Center August Hermann Francke of the
Francke Foundations which can refer to other institutions as right holders. If digital documents are
published, the Study Center is entitled to charge a fee in accordance with the scale of charges of the
Francke Foundations.

Visual \\Llibrary


mailto:studienzentrum@francke-halle.de
mailto:studienzentrum@francke-halle.de
https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:gbv:ha33-1-216336

210 Combeline.

furse ich meine Glaubmirdigteit; wenn ich meine
Ructtebr verlangre, Aus Gallien Ereuzte ich mit
Fletf uber Die See, weil ich verforochen batte, dich
ju feben,

JImogen. b danfe div fiir deine Muhe; abey
motgen willff du voc) nicht weq ?

TJachimo. §ch muf; gnadige Frou. Darum
bitt’ ich, wenn du an deinen Gemabl ju fcheeiben
dentjt; o thu es dicfen Abend, Meine Jeit iff ver:
fliaffen; und ioiv dlicfen die Ucberveichung unfes
Gefchents nicht langer verfchichen,

TSmogen.  Jch will fihreiben —  Schicke mir
peinen Koffers ev foll ficher vermwabrt, und div trevs
lich ticdergelicfert werden. Du bift mir fehr wilk
fommen,

( Eie gehn qb. )

Iwenter Aufizug
Crfier Auftrvitt.
Cymbeline's Pallafi.

Rloten ; und swey Lords.

Rloten. Hat jemald ein Menich {oleh ein 1in
gluc tm Spiel gehabt? Al meine Kugel fchon dicht
an der Jiclfugel war, doch noch abgeworfen iu
werden! S batte bundert Vfund davauf verwettet.
Und Heenach muf ein vermaledepter Schlingel miv
wegen meinesd Fluchens den Text lefen wollen ! ald
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borgte ich meine Flhiche von ihm , und fonnte fie
nicht nach Gefallen verthun,

1. Sord. MWasd balf ihm dag? Du baft ihm
Dafiie mit deiner Kugel den Kovf jerfchlagen.

2, Sord, (n fid) Ware fein Verftand dem aleich
gemwefen, Der ibn fchlug, fo war’ er alle Hevaus qe-
Iaufen,

Rloten. Benn ein ebrlicher Mann Luft hat, ju
fluchen, fo {chickt fichs doch nicht fur die, die um
ibn find, feinen Fliuchen den Schwang abjufchneis
den.  Nichit wabr,

1, Sord, MNein, mein Bring.

2, Sord, (befeited) Noch ibhnen die Obren ab-

jubacten,
Rloten. Der Schurke, der! Jch ol ihm Ge-
nugthuung geben? — War’ er doch nur mit miv

von glerchem MNange gemwefen !

2. 80rd. venfeite)  So hatt’ er den Gerndh ei-
fied PNarren gehabt, *)

Rloten. Mich verdrieft auf der gamien Welt
nichtd mehr — Hobl'8 der Henker ! Feh mochte lies
ber nicht fo vornebm feun, ald ich bin.  Mian un-
tevfteht fich nicht, mit miv 3u fechten , el dre Ko-
niginn meine NMutter ifF! Feder Hans AF ficht und
fchlaat fich fatt und voll; und ich muf auf und nie-
der aehn, qgleich einem Habn, mit dem Eeiner o8
aufnebmen fann,

») Dich besieht fich auf die Swendentialeit ded von Klo-
ten gebvauchten Worted ramk, weldhes auh alg Adjef
tiv, 1ibel viechend, vansig, bebeutet,
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2. Sord. cveviite) Du biff ein Hahn, und ein
Kapaun dagu; wnd du frabft , du Habn, mit dei-
nem Kamm auf dem Kopfe, *)

Kloten. QBasg fagft du?

1. Sord. @8 jiemt fich fur dich nicht, wmein
Pring, ed mit jedem Gefellen aufiunehmen, bden du
beleidigft.

Rloten. 9tein, dasd mweiff ich wobl: fondern ed
giemt fich, Daf ich denen, Ddie gevinger als ich {ind,
Beleidigungen jufige.

2, Sord, Freplich, dasd gegiemt div allein, mein
Pring.

Kloten. RNun ja, dad fag’ id) cben.

1, ford.  Haft du von cinem Fremden gehort,
Der Dieje acht an Den Hof gefommen ift ?

Rloten.  €in Fremder! — Und ich weif nichts
davon?

2, $0rd, cveoieite) @ 1ft 1elbft ein Fremdling im
Meiche deg Werftands 3 und weif nichts davon,

1. Sord. €8 iff einer aus Jtalien angefoms
men, und , wie man glaubt, ciner von ded Leona-
tug Freunbden,

Rloten. Leonatusd! — Der verbannte Schurfe!
— 1Und der Frembde iff auch einer, ev fey auch wer
er wolle.  Wer fagte div davon?

1. $ord. Eincr von deinen Edelfnaben , VPring,

Rloten, Sdyiddt jichs wohl, dafi ich hingehe und

¥) Eine Anipiclung auf die Form etner Narrenfapve , dic
oben einen Stamm, wie cn Habn, bat. TFobhnfon
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ibn in Augenfchein nehme? wicd dad fiiw mich feine
Erniedrigung feyn ?

1. Sord. Du tannft bdich nicht erniedrigen ,
e Bring,

Rloten. Sticht fo leicht, alaub’ ich.

2, 8 ord. (i i) Du bift ein audgemachter Narr s
wenn alfo deine Handlungen narrifch {ind, fo ernics
prigen fie dich nicht.

Rloten. Nun, ich will hingehn, um diefen Fta.
fiance su feben; wasd ich heute im Kugelwerfen ver:
Toren babe, will ich Diefen Abend von thm gewinnen,
fommt, aeht mut,

( G acht ab.)

2. $ord. Q) werde dir folgen, mein Pring.
Dafi foldy ein fehlauer Teufel , wie feine Mutter ifty
ver Welt folch emen Efel fchenten mugte! — Ein
Weib , dDag mit ihrem Verftande alles ausvichtet?
und diefer 1the Sobn da fann nicht, wenn er aqud
noch {o gern wollte, jvey von pvaniiq abgichen )
und achtiehn nbrig laffen — Du arme Vringefinn,
pu gottliche mogen! Wasd du  ausftehen muft !
Qwifchen einem Vater , den deine Stiefmutter ves
aicrt, cine Mutter, die fiundlich auf neue Thcke
fiunt, cinem Frepwerber, dev baffensivevther i, als
die fchandliche Verbannung deined theuren Gemabls,
alg die fehrectliche Handlung der Ehefcheidung, die
er i Defordern wunftht ! — Der Hinunel {chige
felbfi dic Mauern deiner unfihagbaven Tugend; er
erhalte jenen Tempel, dewne {chone Seele, unerfehits
tert; damit dbu bleiben mogeft, dich deined werbanns
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ten Gemabl8 wieder gu frewen, und Diefed avoffen
Landes !

( @ie aehn ab, )

Iwenter Auftritt.

@in prichtines Schlafiimmers auf der cinen Seite
deffelben fiebt ein groffer Saften.

Jmodgen; in ibrem XSette, lefend; eine Sofoame.

JImogen.  Wer it da? meine Hofdame Helena?

Hofoame.  3u deinem BVefehl, Pringefinn,

Jmoden.  Wie ifid an der eit ?

Hofoame. Beynahe Mitternacht, gnadigfie Frau.

TJmogen. 5 habe alfo drey Stunden gelefen,
Dieine Augen find fehwach, Schlage das Blatt ein,
wo ich aufgebort habe, Ju Bette. Nimm das Licht
nicht wegs laf ed brennen ; und wenn du um viey
ubr aufivachen fannft, fo wecte mic) doch). «Die Hofs
dbame geht a0. ) Der Schlaf hat mich gang nbevfallen,
Curem Sdyuge befehl’ id) mich, ihr Gotter! Vor
Feeven, und den Berfuchern der Nacht befehist mich ,
datum bift’ ich cud.

(Eie jhlaft. Tadimo fteigt aud bem Saften.)

TJachimo. Die Grillen fingen, und beg Niew-
fchen von vbeit uberwadltiges Gefiibl exbhobit fich
burd) den Schlaf.  So duiidte unfer Tarquin gang
fanft die Vinfen , *) eh er die Keufchheit weckte , die
er verwundete, Eyihevea, wie fchon du dein Bette
*) Die alte Gewobnbeit in England , die Jimmer mit Bins

fen ju befivenen, if onft fchon bemerft vworben.
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fthmtactft ! frifcf), wie eine Lilie, und mweiffer , ald
die Betticher! Daf ich Dich bevubren fonnte! nur
fuffen ! — nur Einen Kuf! — Unvevgleichliche Rue
Binen ! wie fchon wiicden fie fuffen ! E8 1t iby Athem,
der died Jummer mit folcbem Woblgevuch yilit! —
Dic Flamme der Kerse neigt fich gegen fie, und
mochte gern unter ibre Auglieder gucken, wm die
port eingefchlofinen Lichter ju feben, Ddie 1Bt unter
diefen Fenfieriiugeln befchattet find; toeifi und blau,
durchftveift mit der Farbe des Himmels felbfi —
Aber ich wollte ja dies Finumer genan bemerfen —
T will alles niederfchreiben — Die und die Ge-
mabide — dort dag Feifier — {olche Worhange
um ibr Bett — der Teppidh, mit Figuren, — So
und fo — und der Jnbalt der Gefchichte -— aber
cinige natieliche Jeichen, die fic an fich tragt, munjen
noch mein Vergeichnify bereichern; fie werden mehr
beteugen , alg sebn taufend geringeres Gerathe, O!
Schlaf! Du Uffe ded Toded, liege {hwer auf ihr!
1Und fie habe nicht mehr Gefuhl, als vad Bild auf
eingmt Grabmal, dasd o in einer Kapelle legt! —
¢ @ nimmt i Aemband wea.)  FKomm herab, fomin her:
ab — fo fhlipfeig, al8 der gordijche Knoten bart
war! — G ift metng und diefi wicd aufferlich cben
fo fiarf, ald innexlich das Gewtffen, Jeugnif genug
feony wm ibren Gemabl rafend ju machen,  Auf
ihrer linten BVruft ift cin Mabl, aus funf Eleinen
Slecen, gleich den blutrothen Tropfen im Bufen
einer Schlifelblume. Dasd iff ein fracterer Burge,
alg fe das Recht cinen vorbringen fann,  Dies Ge
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Heimnif wird ibn swingen , ju glauben, ich Habe
dre Riegel crbrochen, und den Schak ihrer Chre
binweggenommen.  Nicht mebhr — Wosu follt’ s ?
Warum follt ich basd auffchreiben, was tief in mein
Gedachtnif gepragt und gegraben ift 7 Sic hat ju-
Teit die €ryablung von Tereus gelefen; hier iff das
Blat eingefchlagen, wo Philomele fich exgab — Ty

habe genug ~— WBieder in den Kaften, und das
Soringfehlof jugemacht! — Hurtia, burtig, ibhe

Dradyen der Jacht! *) damit die Dammerung ded
Raben Augen entbloffe! Fch wobne hicr voller Furcht,
Dort ift gwar ein himmiifcher Engel; aber hier ift
Dic Holle. (Dic Glode itagt) Eing, poey, drey —
Seit! Jeit!

(Cr aeht in dent Raftert; und der Veorhang faltt su.)

Deitter Yuftritt,
Cin andred Jimmer im Pallaft,
Kloten, und Soros.

1, Sord. Du bift doch der gelaffenfle Mann
beym Berlieren, mein Pring , dev Ealtblitiafte, der
1¢ ¢eine Kavte in dber Hand gehabt pat.

Rloten. Da muf wohl ein Feder faltes Blut
friegen, wenn er wverliert.

1. Sord.  Aber nicht Febermann bleibt fo gelaf

¥) Die Urbeit, den Wagen der Nacht #u gichen , wirde
et Drachen ,  ihrer vermeynicn  Wachfambeit wegen,
buygelegt. Steeveng,
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fen, toic dein edled Gemiith, mein Pring, Du bift
duffert bigig und tobend , wenn du geminn i,

Rloten. Durchd Gewinnen befommt Federmann
oMuth. Konnt’ ich nur die narvifthe Imogen erhal
ten, fo wind ich Golbes genug haben, €s ift bey:
nafe fchon Miorgen 3 nicht wahe ?

1. Soro. Sdon Tag, Pring.

Rloten. ch wollte, dic Mufict tame nur. NMan
hat miv gevathen, the ded Porgensd MuficE ju drins
gen; man fagt, das wird Eingang finden. « Die Mus
ifanten fommen,)  Komm¢t Der, foielt auf.  Fonnt’
ifr mit euver Fingeven bey thr Eingang inden - fo
thutd, wiv wollen’s mit unfrer Junge and) verfits
chen ; wenn bepded nicht Hilft, {o mag fiec's blet-
ben laffen; aber abtvetten werd’ ich fie nie.  Juerfi
fpiclt cin recht trefiches gqut gefested Stickchen ;
Bernach, eine berelich fuffe Melodie mit ausgefich-
ten {chonen Worten drauf; und dann laft fic’'d ubers
fegen,

$ied.
Die Levche fingt am Himmeldthor,

Und Bhobus, durch ihr Lied ermedt,
Franft feine NRoffe mit dem T hauy
Der fanft den Kelch der Blumen deckt ; )

Der Ringelblumen Knofve fhlicht
Die goidbuen Augen auf;
Mit allem, was da reigend iff,

) . i. bic Morgenfonne trocknet den Thau binweg , Doy
in dert Relchen dey Blumen liegt, YDarburton,
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Steby fliffes Madchen auf!
Steh auf! fteh auf!

&0 nun geht fort — Wenn bied Eingang findet,
fo werd’ ich enve MuficE deffo bober fchaen. e
{thieht e8 nicht, fo licgt de Schuld an ihren Ohren,
pie fich durch Pferdehaare und Kakenddrme, und
burch dic Stimme ded *) BVerychnittnen oben drein ,
nicht werden beffern laffen,

( Die Mufifonten gehn ab.)
Die Roniginn, unt Cymbeline.

2. Sord. Da fommt der Konig.

Rloten. Sch bin froh, das ich {o fpat aufblied s
benn dag ift die trfache, daf ich fo frih auf wav.
Gr muf unfehlbar diefen meinen Licbesdienft vater:
lich aufnehmen — Guten Niovgen , gnadigfier Ko-
nig) und meine Huldreiche Mucter.

Cymbeline. Wacteft du bier an der Thir un:
fever halsftavrigen Tochter ? IBill {ie nicht hHeraus ?

Rloten. Sich habe fie mit Mufick belagert; aber
fie thut, alg mevtte fie’d nicht.

Cymbeling.  Die BVerbannung ihred Lieblings ift
nod) qu neus fie hat thn noch nicht vergeffen. Et:
wag mehr Jeit muf nod) ex den Sndruck feince Er-
innerung allmablich auglofchen; und dann ift fic die
Deinige.

Roniginn. Du bift ben Ko

*) Dasg bier acbrauchte Bepwort wpaved , welches fich

1es beyteht, lafit

ige fehr viel Dank

auf etne MNebenbebentuna dbeg o

fich nithr mit RIS A138 fiheriotot
fich neht nut Weblftand uberferen.
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fchuldig, der feine Gelegenbeit vorbey geben aft,
die bich bey feiner Tochter beliecht machen Eann.
Schicte dich ju formlichen Anwerbungen an; richte
dich nach Jeit und Gelegenbheits laf abichlagige Ant-
worten detne Dienftfertigleit vermebren 5 thu, ald
ob du einen hobhern AUntrich hatteft, alie die Wilichs
ten ju thun, die du iy evweifeft; achorche ibr in
alfen, auffer wenn ibr Befehl auf deine Weafchaf:
fung gebt 5 dann fev gany finnlog.

Kloten, Sinnlos ? — NRNein, dasd nicht,

(E8 tommt ein Bote. )

Yote. Miein Konig , ¢8 find Ubgefandie von
Rom angefommen ; ciner davon iff Kajusd Luciug.

Cymbeline. Ein wirdiger Mann ; ob ev gleich
it mit jorniger Abficht tommt.  Aber das iff feme
Sduld nicht; wir miffen ihn der Ehre gemaf aufs
nebmen; die der ihn fendenden Stadt gebubrt; auch
miffen wiv ihn fuir feine Perfon liebreich Dewtlitoms
men; wegen der quien Dicnfte, die er uns ehemald
evivicfen hat — Mein theurer Sobn, wenn du deis
ner Gelicbten guten Morgen gefagt bafk, fo warte
ber Koniginn und miv auf.  Wir werden dich dies
fed Romers wegen nothig baben. Komm , meine
Koniginn,

( €ie gehn ab.)

Riotenr. St fic fchon auf, fo will ich mit ibr ves
ben; ift fie's nicht, fo mag fie il liegen und frates
men — (@ ot a Holla! mit Erlaubnif! — Jd
weiff, ihre Kammerfrauen find um fie. Wie? Wenn
ich eine von ihren Handen ju befiechen fuchte? ®old
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ift e8, wodurch man {fich Jutvitt fehafft; fehr oft
gefchieht dag; man fann dadurdh) Diana’s Forfter
felbft fo treulos machen, dag fie thr Wid dem Stely-
Ter in die Hanbde fallen laffen.  Gold macht, Ddag
ber ebrliche Mann ums Leben gebracht, und der
Dieb gerettet wird; ja, smweilen bringt ed beydes
pen Dieb und den ehrlichen Nlann an den Galgen.
9Bag fann ¢8 nicht machen und vernichten? Eine
von ihren Kammerfrauen foll meine Suvfprecherinn
werden; denn idh felbft verffehe den Handel noch nicht,
Mit Selaubnif — (Cr yodr.)
(&5 Eommt cine Hofdame, )

Aofoame. Wer pocht denn da?

Rloten. Ein Edelmann,

Aofoame.  Micht mehr ?

Kloten. D! ja, einer Edelfrau Sobhn,

Aofoame. Das ift mehr, als wag einige, die
ihre Schneider ¢ben o theuer, alg du, bezablen,
von fich vubmen fonnen,  2Wagd ift dan gnabigen
Heren ju Dienften ?

Rloten. Detner gnadigen Frauw Perfon. Tt fie
fchon bey Der Hand ?

Aofoame. D! ja, um m hrem Jimmer ju
bleiben,

Rlotent, Da baft dbu Gold; verfaufe miv dein
gutes Jeugnifi. *)

Aofoame. Wasd ? meinen gquten Namen ?2 ober
¥) Vour good report; Fann heiffen @ Dein quies Seuanifi,

und deinen guten Namen oder Leumund.  Darauf bezicht

ficdh bie Antwort dex Hofoame,
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foll ich nur alle Gute von dir fagen? — Die Prin:
jefinn —
(Imoaen Fommt. )

Rloten. Guten Morgen, Sdonfte, Sches
fter, deine fuffe Hand.

Jmogen. Guten Morgen , Pring. Du madhfe
dir gar ju viel Mihe, um nichts alé Unruhe damit
su erfaufen.  Der Dant, den i) div gebe, fagt
dir, daf ich avm an Dant bin, und faum noch wels
chen ubrig habe.

Rloten. Und doch, fchwor’ ich, [ieh ich dich.

Jmogen.  Wenn du blo§ dag fagteft, fo wurde
¢d eben o tiefen Eindruct bey mir machen; wenn
bu noch dau fehworft, o iff dein Lobn dafur doch
immet; dag ich nicht davauf achte.

Rloten. Dad ift feine AUntoort,

Tymogen. s iff nuy, damit du nicht fageft, idh
willige Drein, wenn ich fihoetge 3 fonft wurd’ h
gar nicht veden. b bitte dich, fchone meiner —
Glaube mic, ich werde immer deine befte Hofidyteit
mit gleicher Unboficheit evwiedern.  Ein MNann
pon deiner groffen Kenntnif folite doch ablaffen ler-
nen, wenn er juredht gewiefen wird.

Rloten.  Wenn ich dich in deinem Wabnoik
verlieffe ; da begieny’ ich eine Sundbe; vasd will ich
nicht,

Jmoden.  Navren find nidht wabhnwikia,

KRloten. Nennft du mich einen YParven?

Tmogen. Weil wh wahnwikig bin, thu ich ad.
AWenn du rubig feon willfi,; o weed” wh nicht mebr
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wabnmwikig fepny dann iff und beyden gebolfen.  Feb
bedaure febr, Pring, daf du mich gwingft, wider
alle gqute Lebendart einer Dame, o wortreich ju
feyn,  Wiffe Ein fur allemal, dafich, die ich mem
Hery tenne, biev extlave, und bey aller Aufrid)tig:
Eeit meines Hevgens beseuge, ich frage nichts nach
bir. Gcb mufi mich felbfi anflagen, allem Mangel
an Menfchenliebe fo nahe su feyn, daf ich dich hafje.
Qieber wollt” ich, du batteft dad gefublt, ald mich
dabin gebracht, damit e prablen.

Rloten. Du fundbiaft wider den Gehorfam,; den
du deinermn Vater fchuldig biff.  Denn jened Biind-
nif, das du mit dem vevworfnen Elenden vorgiebft,
der mit lauter Almofen grof gemacht, und mit fals
ten Schirffeln und Brofamen ded Hofed gefuittevt
wurde, ijt gar fein Bundnis; gar feind,  Und wenn
ef gleich bey agevingern Pavthepen erlaubt wicd —
und toer ift gevinger ; als er? — ihre Seclen, von
Denen man doch nichtd weiter evwavien ann, als
Lumpen und Bettelfinder , durch ¢in felbft gewabltes
PBand s verfnupfens o wiclt doch du von fold) ei-
ner frepen Wabl durch die Wichtigteit der Krone
abaebalten , und darfit thre Eoftbave Fierde nicht durch
einen niedrigen Sclaven entebren, einen Livveybe-
dienten; den Lafey eimed Dorfiunterd, einen Tafel
becfer s und nicht einmal {o viel,

Jmogen. Unverfchamter Menfch! warft du der
&obn Jupiterd, und nicht mebhr, alg wad du auf
feedem bift, fo warft du ju niedrig, fein Stallfnecht
ju feon, €3 wdve Ehre, beneidensioerthe Ehre ge:
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nug fur dich, wenn man did) nach deinen BVerdien-
ften belobnen twollte, dag man didh jum Henferd-
fnecht in feinem Konigreiche machte, und dich haf:
te, weil du eine fo qute Stelle exbalten hatteit,

Kloten. Daf ibn die Peft verdevbe!

Jmogen.  Fbn fann nie ein grofres Unglic tref:
feny alg wenn er von dbir nur genannt wird, Sein
fihlechieftes Klaad , dad nur je feinen Leib bertibhrt
bat, fchag ich viel hoher , ald alle Haave, die du
auf dem fopfe haft, wenn aud ihnen allen folche
Leute entfiunden — Holla , Pifanio !

( Vifanio fomme. )

Rloten. Sein Kleid? — Nun, jum Teufel, —

JImogen. ®&ch aleich su Dorofheen , meiner
Sammerfrau —

Rloten. Sein Kleid —

Jmoden.  Mich verfolgt das Gefvenft eined Nar-
ven, fchreckt mich, un® macht mich noch mebr bofe —
®eh, beiff meine Kammerfrau nach einem Eoelfiei:
ne fuchen, bden ich gar ju nachlafia von meinem
et verlohren habe — Cr gehorte Deinem Herrn,
Wahrhaftig! ich mocht hn- um alle Einflinfe eined
Konigs in gany Europa nicht verlicven.  Fch glave
be, ich Hab’ ibn Diefen Morgen noch gejehen 3 fo
viel weif ich gany gewif, daf er geftern Ybend nodh
an meinem Yvme wav.  Feh tigee ibn.  Fcb hoffe
boch nicht, dagf ¢v weggegangen it , um meinem
Gyemabl ju fagen, daf id) etwas, auffr ibm, ge
fugt babe.

Pifanio.  €r witd nicht verloven fepn,
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Jmoden.  Dad hoff’ idh). Geh, und fuch iln.

RKloten. Du haft mich befehimpft — Sein fehlechs
fefted Kleid.

Tmogent.  Ja, das fagt’ ich Pring.  Willfi du
mich daruber belangen laffen, fo rufe Seugen dagu,

Rloten.  ch will ef deinem Vater fagen.

Jmodgen. Deiner NMutter auch.  Sie ift miv
{0 bevghch gut, und wird, bhoff’ ich, immer dad
fchlimmfte von miv denfen.  Und biemit abevlag
ich dich, Pring, deinem gangen Mifvergniigen.

( Sie geht ab, )

Rloten.  Gch will mich fchon rvachen. Sein

fehlechtefted Kleid ? — Schon gut.

(@r geht ab. )

Bilevter Anptrirh
S Nom,
Peoftbumus und Philavic.

Dofthumus., Sep unbeforat , mein Freund
Sy wolite, id) wdre fo gewiff davon, den Konig
jut gowinnen, alg ich ubcrgengt bin, dag fie ihre
Ebre behalten wird,

Philavio. Was brauchit du fur Mittel, hu su
gewinnen ?

Doftbumus. Gar Leine; ich laf’ alled auf den
Wechfel der Reit anfornmen , [eide von Der ikigen
$Havte des Winterd, und wimfthe, daf evfe war
mere Tage famen,  Blof mit Biefer pveifelhaften
Hoffnung vergelt’ ich deine Freundfchaft; fehlagt fie
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febl, fo mu§ ich als dein groffer Schuldner ftecben.

Philarvio. Schon deine liebreiche Gute und dei-
ne GSefellichaft besablt miv mebr als ju viel, was
ich nur immer thun fann. Gegenwartia hat dein
Konig cine Gefandtfthaft von dem groffen Augufiug
crhalten sy Kajus Luciug wird feinen Auftrag fchon
gehorig augrichtens und i) denfe, er wird den Tris
but bewilligen, die virdkfandigen Schulden abtragen,
und bedenfen, wer unfee Romer ind, deren Andene
fen ibnen bey threm Unmuth noch neu ift.

Pofthumus. Sch bingvar fein Staatdmann , und
habe teine Hoffnung , 8 ju werdens aber ich glaus
be doch, e8 wird ein Krieg dDavausd entflebensy und
bu wirft eher horen, bdag die Legionen, Dic ikt in
Gallien fich befinden ;, in unferm fich nicht furchtens
Den Brittannien gelandet find, ehe du Nachricht er-
paltfi, daf man nur einen Pfenning Tribut bezablt
hatte,  Uinfre Lanbsleute find it mebr jur Kriegs:
Fucht gewohnt, alg ehemald, da Fulius Cafar uber
ibren Pangel an Gefchiclichbeit lachte, und doch
ibren Muth feiner finfteviten Blicte wirdig fand-
hre Kriegssucht , die it the Muth noch mehr bes
flgelt , wird ¢d Denen, die fich mit ibnen einlaffen,
fihon 3eigen, daf fie ein BVolf find, Das fich immes
mebr beffert.

{ Sadyimo formt, )

Pbilavio. Sich da; Fachimo!

Poithumus. Gang gewiff haben dic fthnellfiifi:
gen Hivfche ju Lande deinen Wagen gegogen ; und

(sEilfter Band.) P
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s Waffer baben Winde aud allen vier Ecen deine
Seael actifit, um deinem Schiffe einen behenden
Lauf u qeben,

Dbilavio. Willtommen, Fachimo.
Pojthumus.  Jch hoffe, die Kurie der Antiwott,
ie du betamit, ift an der Gefchivimdiateit Deiner
Rucktehr Schuld.

Jacdhimo. Deine Gemablinn ift cind dev {thon:
fien Frauengimmer, die id) je aefehen habe.

Dofthbumus.  1nd dabey auch das befre; fonit
maa ibre Schonbeit durchs Fenfter feben, falfthe
Hevsen angulocten, und mit ihnen falfch feon.

TJachimo, Hier find Briefe fur dich.

dofthumus.,  Sbr Gnbalt tff ohue Sweifel qut,

TJachimo. Uller Wabvicheinlichteit nach.

Poithumug, War Kaws Luciug am Britanni:
fchen Hofe, ald du dovt war(i ?

Jadimo. €vwurde bamals erwartet, war aber
noch nicht da.

Pofthbumus. Nodh ift alles gut.  Funkelt diefer
Edelftein noch {o, wie fonfi, ober iff er nicht ju
blind fur dich, um ibn noch langer u traqen ?

Sachimo.,  Wenn ich ibn verlobren batte, o
wurd’ ich) feinen Werth in Golde verlichren.  Geh
vill noch einmal {o weit retfen, um eine pwente Pache
von folcher anqenehnien Kurie 3u genieffen, wie mir
in Britaunien ju Theil wurde; denn der Ring ift
qelonnen,

Poithumus, Dem Steine ift su fehwer, beypiua
Eommen,
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Nahimo. Jm gevingften nicht; deiner Gemab-
finn i 16 {o leicht Deysutommen,

Doftbumus, Mache nicht cinen Spaf ausd des
nem BVerlufte, Fachimo; ich Boffe, du weiff, dag
wit ikt nicht [anger Freunde bletben Lonnen.

Jachimo. Das miffen wiv bleiben, lieber Pofts
bumus, wenn du den Wertrag balten willft.  Haite
ich nicht die Betanntfchaft Deincr Gemablinn mit
nach Haufe gebracht; fo miften wivsd freplich noch weta
ter mit einander augmachen; aber ikt exflar’ ich mich
fur den Gewinner ihrer Ehre und deined Ringes,
und nicht iy detnen ober ihren Veleidiger, da ich
blofi nach eurer beyder Willen gehandelt habe.

Doftbumus. Kannft du 8 beweifen, daf du fie
in ibrem Bette genoffen Haft, o iff meine Hand
tmd mein Ning deing wo nicht, o mug die {chlechte
Mevhung ; Die du von threr remen Tuaend hattefiy
Deinen Deaen oder Den meinigen geminnen oder vevs
licren , ober beyde bleiben ofme Hevven fur den lics
aen; Dex fie findef.

~Sachimo. Alle Umftande, Ddie ich div anfubren
fill, baben fo viel Wabrheit, daf du ihnen noths
toendig glauben muft.  Alenfalls bin ich beveit, fie
mit einem Gide su befraftigen.  Aber ich hoffe, du
evlaubf miv, ibn su fpaven, wenn du fiehft, daf ee
nicht notbia iff.

Poithumus. Rede eiter.

Jadhimo. Grftlich , ibr Schlafimmer — freys
Tich fchlief ich nicht davinn ; aber i) erhielt Da etrvad,
2ad {chon ded Wachens werth war — ¢8 war it
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Tevvichen von Silber und Seide bebangty die St
fercy ftellte die Gefehichte der fiolien Klcopatra voy,
alg fie ibren Romer entgegen famt, und wie dex
Cyinug uber fein Ufer binan {chwoll ; entweder wes
gen ded Gedranges der Fabrieuge, ober aus Ueber:
niuth — @in o {chon audaefiibries, o reiches Stiret,
Daf Avbeit und Koftbacteit dabey wetteiforten ¢
und ich wunderte mich defto mebr, daf es o herr
Tich und genau geacbeitet war 3 denn man fab nichis
Davan, ald lanter Leben und Natur — —

Poiftbumus. Dad it alles wabr ; aber das haft
bu vieleicht bier von mir, oDet von frgend einem
antern achort.

Tadhimo. Sch fann meine Vertraulichteit mit
the dureh mebr Umitande rechtfertigen.

Poiftbumus. Dad muft du auch, wenn du dei
ne Ehre vetten willft,

Jahimo. Der Kamin ift fubwartd im Jimmers
und dag Kaminftict ift die feufche Diana im Babe.
RNie fab ich folche Fiquren, die faft ju veden fchie:
nen.  Der Bilvhauer war eine yivepte Natur, aber
ftumm ; fonft ubertraf ev fie, nur Sprache und Bea
jocqung batte er mcht gegeben.

Dojtbumus,  Auch das haft du vielleicht durch
Griablung exfabren, nbem gewobhnlich viel bavon
geredet wirDd.

TJachimo., Die Decte ded Jimmers iff mit golds
nen Chevubim veryiert.  Das Feuercifen am Kas
miin — bald batt’ ich dasd vergeffen — bielten 3oen
chlummernde Liebesgotier von Silber , deren Jeber
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&eder auf cinem Fufe ftand , und die fich fanft auf
ibre Facteln fiugten. ™

Doftbumus. Und dag iff ibre Ehre?™) — ch
will sugeben, dafi du dies alles acfehen baft, und
muf ocin guted Gsedachtnif vibmen; aber die Bes
fehreibung deffen, was in ihrem Rummer ift, madt
noch nicht, dafi du deine Wette gewinnfi.

:‘qdmno_ Cindem ev dag vmband herausiieht) NRun ,
fo weebe denn blag, wenn pu fannft. 1) Erlaube
miv Blofi, Ddiefes Kleinod vorzuzergen; fieh! — Und
nun ifté fchon wieder eingeftedt. E8 muf mit der:
nent Diamtand dord permablt weeden,  Jch bebalte
bende.

Doifthumusg. Himmel! — Lafi mich ¢g noch ein-
mal fehen.  Sft ¢ das, was ich bey thy qurnclicf ?

Jachimo. Ta, cben das; Danf fey thr, Sie
fiveifte ed von ihrem Avme os. Seh fehe fie nodhs
ilive reisende GHebehrde rwar noch {choner, ald the
Ghefchent; und verfchonerte es doch sugleichs fie gab
¢d mir,, und fagte, fie hab 8 jonft aejchakt.

Doithumus. Wielleicht nabum fic ¢8 ab, um (71
mir s fchicken,

Jadimo. Sdyeibt fie dir dad? Thut fie das?

*) @p ceflart Stecvens das nicely depending on her Brands
im Oviainal, daf die ¢igbegadtter nimitch thre Sackeln
umgaefebrt , und fich pavauf aelehnt Batten.

) ©. 1. 1nd die Erlanqung diefet ®enntnifie foll fire die
Bevaubung ibrer Ehre gelten? “Jobhnfon.

4) ©. i. wenn du dich enthalten tannft, vor Tuth und
1nwillen feuexroth su toevdent. Tjohnfon.




¢

230 Enmbeline.

Poithunus, D! neing nein, nein! @3 iff wabes
P gielt ihm den Ring. ) DA, nimm du den auch; ex
iff ein Bafilist fir mein Auges er todtet mich, wenn
4ch ibnanfehe,  Nein, da ift Eeine Ghre, wo Schons
beit ift5 feine Treue, wo alfferer Schein ift; Eeine
Liebe, o nodh ein andrer Licbhaber ift. Die Sdhivits
re dev Weiber Bleiben denen , geaen die fie gethan
ourden; eben fo woenig trew, als fie ibrer Tudend
bleiben; bdad beit, gar nicht ! — O! uber alle
Maaf treulod!

Philavio. ey rubig, Freund, und nimm bdei-
hen Ring wieder juviet s ex iff noch nicht gervonnen,
WVielieicht hat fic ibn vevlotens ober wer Weig, ob
nicht cine von ihren Kammerfrauen fich befrechen
Yaffen, und ibn gefioblen bat?

Poitbumus. Sehr wabr; und vermutblich ift
ev auf diefe Yvt Dasu gefommen — Meinen Ring
fieder her — Nenne miv ivgend ein forperliches Reis
ehen an iby, das mebr beweist , alg Diefis denn Dief
Bier wurde aeftoblen.

Jadbimo. Beym Fuviter , ich nabm ¢d von ifja
fem Avme weq.

Poithumus. Horft du? er fchrodet:s bepm Fits
piter fchwort ex. @3 iff wabr — nun, bebalte den
Ring — ¢3 ift wabr. Fch weif gewif, fic fonnte
Das Avmband nicht verlieren: ihre Vedienten find
lauter gefchworne *) und rechtfchaffine Lente — Sie

{

¢

*) € war chedem in Enaland aendbnlich, den Bediens
ke Ded bels und der Wornehmen bewmt Antvitt ithres
Aienfice einen €id der Tveue abjunchmen , wie o8
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fatten fich Bereden laffenty €8 §u fiehlen! und vos
cinem Grembden! — eing ev hat ibres genoffen.
Dich hrer ift ein flarer Bewels ihrer Uniuchts o
thewer hat fie Den Jlamen erner Huve ectauft! —
Da,; nimm deine Miethe fhins und alle bofe (yeifer

ey
L

ber Hdlle mogen fich upifchen euch beyden thetlen!

Philarto. Sey tubig, Freund; biefer Beweis
ift noch nicht ftart genug, wint bey einem Pianne
Glauben u finden, det o nbergenat = =2

Dojthmus.  Sage miv daf nichts fie hat fich
pon ihm entehren laffen.

Jachimo. Willft du noch mebhr Beweife? —
tnter ihrer Bruit — ped Druckd fo werth! — ift
cin Mabl, fioly anf diefen pevelichen Aufenthalt —
Rey meinem Leben! 1 pab’ ¢8 getufits und aleich
fungerte mich toieder nach neuen Kliffen, wiewohl
ich aefattigt war., Du evinnerft Dich dod) Diefed
Mable ?

poithunus. D! jas und ¢ it Der Berweis von
cinem andern Flecen, fo arofy, als Die Holle ¢s nuL
faffen fann; war’ ex auch nuy allein brinnen.

Jadimo. Willit du noch mehr Hoven?

Poithumus. Spare deine Rechentunit. Eryable
miv nicht, wie oft; Einmal ift {chon Millionenmal !

Jachimo. Jeh fann orauf fchworen — —

poithumus. Schiodre nicht, Wil du {chiv0s
ven, du habeft ¢8 nicht qethan, fo [ftaft dug und

aeqeinedrtia ben foniglichen Febienten su  gefchehen
pfleat.  Percy.
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id) ermorde dich, wenn dut o8 lengneft, daf du midh
sum Habnrey gemacht Haftk,

Jachimo.  Fch will nichte feugnen.

Doithumus. O! batt’ ich fie hice! um fic in
Stitcfen ju reiffen! Fch will g1 ibr bin, und eg thun ;
am Hofe; vor ibrem Vater — b will doch et
wag thin — —

(Geht ab. )

Pbhilario. Cv (a6t fich gar nicht bedeuten! —
Du baft gewonnen.  Lafi ung ibm nachgehen ; und
Dem Ausbruch deg Jorns Einbalt thun, den ex gegen
fich feibft gefagt bat.

Jadhimo. Von Hergen gern,

( &Sie gehn ab,d

Funfter Auftritt,
Poijtbumus allein,

Dofthumus. *) Konnen denn Manner gar nicht
anders jur Welt Commen , ald daf Weiber rur Halfte
daran Theil nehmen miffen ? wirfind alle, Baftardes
und jener febr chrfirdige Mann, den ich meinen
Later nannte, war, Gott weif wo, als ich aeseugt
wurde.  Frgend ein falfcher Minzer pragte mich
als einen falfchen Abdruct; und dod) fchien meine
Mutter cine Diane ihrer Reit ju feyn, wie mein
Weib das Mufrer , bder igigen — ! Radpe!

¥) Miilton Batte vermutblich dicfer Rebe die Gefinnungen
it oanfer, die er tm gebnten Budhe feines verlornen
Paradiefes dem Adam in den Mund leat, Steevens,
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Rache! — Mich Hiclt fic von meinem erlaubten BVer-
anitgen gueuck, tnd bat mich oft, enthaltfam gu fepns
that ed mit ciner fo vofenfarbnen Schaamrothe,; daf
der lichliche AnblicE davon {eIbfi Den alten Saturn
batte evwarmen fonnen — daf ich fie fur fo Eeufch
hiclt, mie ungefonnten Schnee — O! alle Teufel ! —
Dicfer gelbe Fachimo hat in Ciner Stunde — wars
nicht fo? — oder noch weniger — gleich aufs exfie-
mal? — QWiclleicht fprach ev gar nicht, fondern
briilite, aleich einem vollgemafteten Deutfthen Eber,
aut O und ftieg drauf; fand da feinen Wider-
ftand, oo er Widerffand und Gegenmvebr erwartete ! —
gonnt’ ich nur die weibliche Eigenfchaft in mix ents
decten! Denn wabrlich, in dem Manne fieigt Eeine
eingige Requng sum Lafer auf, die nicht eine reib-
fiche Gigenfchaft if. Es fey Lugens; fo ift ¢d ded
Reibed: Schmeicheln, ibred; Betviegen, ihres;
apolluft und boje Begierden, ihre, ibve! Rachfucht,
ihees Ehraciz, Gelbgeiy, wandelbarer Stoly, BVers
achtung; ¢tle Sehnfucht, BVerlaumdung, BVeranders
lichteit; alle Fehler, Die nur Namen haben, Ddie
nue in dex Holle betannt find, alle find ihre; gang,
oder jum Theil ; obder vielmebhr gang. Denn felbf
bem Lafter bleiben fie nicht trew, fondern wedhfelns
fmmerfort, Ein Lafter, erft eine Pinute alt; geqen
¢ind ; das noch nicht haldb fo alt ift.  Fch will gegen
fie fchreiben, fie verabfcheuen, fie verfludyen — Und
doch ift dag von cinem, Ocv fie herlich hafit, am
beften gethan, su winfihen, dag fie immer ifren
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